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A  . .Z o u ih o r  é s  V i d é k e ” k i a d ó 
h i v a t a l a  t i s z t e l e t t e l  k é r i  e l ő 
f i z e t ő i t ,  h e g y  a z  e lő f i z e t é s e k  
m e g ú j í t á s a  i r á n t  a z  i l l e t ő  
p o s t a h i v a t a l o k n á l  a n n á l  i s  
in k á b b  m i e l ő b b  i n t é z k e d n i  
s z í v e s k e d j e n e k ,  h o g y  a  l a p  
s z é t k ü l d é s é b e n  f ö n n a k a d á s

n e  t ö r t é n j é k .

Ész, szív, jellem .
E bárom rövid, de sokai mondó sző 

magában foglalja mindazon lelki tulaj
donok összegét, melyek az egyént ba
rátai, embertársai előtt tisztelné, becsült
té leszik.

Derék munkát végez, azon lanférfiu, 
ki a haza reményeiben, leendő oszlo
paiban a fonti lelki tulajdonokat oltja, 
éleszti, ápolja. Nehéz feladatát azonban 
csak úgy lesz képes megoldani, ha öt 
működésében ’a 'isa lád , tái’sadalnm Iá
in jgalja. Minthogy a családok nagy ré
sze, úgy a társadalom beszédeiben, cse
lekedeteiben nincs figyelemmel azon té
nyezőkre, melyek az ifjú lelkes, nemes 
kifejlődésére befolyással vannak; más
részt nem ismervén azon faktorokat,

melyek a zsenge gyermeki lélek lökéle- 
lesilé-éie balnak, akaratlanul is meggá
tolják, megbénítják, sőt sokszor teljé
sen lerontják az arra hivatott egyének 
törekvéseit.

Nem cselekszem Ián'fölösleges mun
kál, ha azon szülök kedvcélt, kik gyer
mekeiknek leendő boldogságát szivükön 
viselik, felsorolom részint tapasztalata
im , lé  /int tanulmányozásom alapján 
azon e-zküzökcl, melyek szerelmük 
gyümölcsének nemesbe .lésére befolyás
sal vannak.

A kis gyermek még tárgyról foga
lommal nem bír s már kifejezést ad ar
ról, b gy érez. Kezdjük tehát a gyer
meki élei első szellemi nyilvánulásán, 
az érzelmen. Tudva azt, hogy csak ér
ző szív képes a szép iránt lelkesedni, i 
embertársaiért, hazájáért nemes tettek
re hm ülni ; ludv.i azl, hogy az érzé
ketlen eöll rejtve m em liak  azon örö
mük.-melyik egy méiyen, tisztán érző 
kebeltől lakadnak: a tanítónak, szülő
nek n m kis feladat képezheti a gyer
mek érzelem világának fejlesztése. Mint
hogy az emberben igen különböző ér
zelmek támadhatnak, a nevelőnek fel
adnia az érzelmek fejlődéséi úgy irá

nyítani, hogy az egyénben az erkölcsi, 
esztétikai érzelmek legyenek túlsúlyban 
az érzéki érzelmek fölött.

A nevelő a lenti czélt csak úgy éri 
el, ha figyelembe veszi az illető egyén 
véralkalál, nemét, korát s ismeri azon 
módokat és eszközöket, melyek a ne
mes érzelmek lölkellésére, fejlesztésére 
és szilárdítására vezetnek.

Valamint a zengő testek a velük 
közvetett vagy közvetlenül érintkező 
tárgyakat zengésre indítják, úgy a ve
lünk érintkező egyének érzelmei ben
nünk is hasonló érzelmeket keltenek. 
Az érzelem teliét érzelem állal kelet
kezik. A gyermekei arra okoskodás, 
parancs által nem vezethetjük. Az ér
zelmek föikellésének, ápolásának leg- 
halhalósahli eszköze tehát a példa; azért 
a szülőnek s az egész háznépnek a 
szépnek-, nemesnek-, igaznak érzelmei
től kell áthatva lenni azon érzelme
ket társalgásába;., < < i. Kedeleihen 
liszlelni kell. Amely -eiiio a szerény
ség, illeni, hála, ré.-zvét, egymás iránti 
szereld és valló :o-ság magasztos érzel
meitől van álhatva s azt gyakorolja is, 
ott a gyermekek hasonló érzelmektől 
telnek el. Figyeljük Csak meg a kis
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Üli, a márniarosi iide-illatos fenyves 
vidéken él ez az édes-aranyos lelkű költő 
leányka. Édes a lelke, édes a hangja. Vé
letlenül került kezembe könyve. Az első 
könyve. Egy csokor szép virág. Édes, illa
tos virágok. A kedves költőleánykának ál- 
madozásai „dalról, szerelemről.“ S mégis 
— mig e szép c okor virágot a kezemben 
tartom — megremeg a lelkem ! . . . Mert 
ezeknek a virágocskáknak — édes illatuk
nál is több a — védtelenségiik. Keresnek 
egy szivet, ki őket ápolja . . .

„Keresik : hiába !
Betaszitva vannak a búk, szenvedé.-ck 

N agy óczeán jáb a  . .
A boldogtalan szerelem s a ke e rű  

sors szenvedéseinek mérges párái vegyül

i k

nek annak a talajnak légkörébe, ahol ezek 
vir.igor.-knk tragikus sorsukat

l'ölérezve --  nyiioak. i kalóznak . . .
Megremeg a toll i zeniben, mikor e 

sorokat irom.
Ez a vöngédlelkű költő,ányka, kinek 

ti.'Zla hatigjacsendüiése oly édesen hat a 
sziviinkb-: ő maga nem ismerheti a han
gok édes I. ölt észetét . . .

M 'g gyermek leány ka korában telje
sen elvesztette hallását.

Ha — ,-jön a tava.-z, zöldül a la. vi*

K i ma.' í”, i „az t itlőalji kis házig1’
:t o/ive a boldogság vágyával, 

mint V tele vall a/ ébredő természet
üjúi kedvvel és boldogsággal a fényes

És ilyenkor mondja — „bennem
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dúl a fájdalom. Mért nemi ebet a ma ' í dalt 
hallanom . . .“

Ke-eríí fájdalom az a lelkűnknek, ..mit 
e sorok hoznak Ilii ül a ballá: át-veszlett 
k ölt őleányka szenvedéseiről :
„Látom a m adárkát, hogy ugrál az ágon, 
S mondják is körűiéin, mily gyönyörűn

[szólal ;
Amott szorgos kis mt'b zümmög a virágon, 
O tt pedig mulatnak víg hegedű-szóval.

Hej, csak én nem hallom kis madár danáját! 
Hej, csak én m m  hallom kis méh zünunö-

[gését.
Patakok c.'örgé>ét : lombok .'Us(>ga>ái ; 
Ajkak daloíását, hegedű z"te je t | “

Eszébe jut a boldog gyermekkor s a 
sok csalódást hozott évek. De erős lélek* 
kel, keserűségekkel fölnevelt eiós leiekkel 
fojtja magái a i

2 > \  < >>*' S ' !

a '
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gyermeket, midőn a szülök vallási kö
telmeiknek tesznek'eleget. Kiki tapasz
talhatta, hogy ilyenkor az a kis terem
tés hogy iparkodik saját lényét szülő
ivel azonosítani. Van szülő, ki ilyen
kor csupa tréfából gyermekéi kineveli, 
nem gondolván meg, hogy ezzel való
ságos merényletet követ el legdrágább 
kincse, érzelmeinek lejlődése ellen.

Az érzelmek ébresztésének máso
dik kiváló eszköze a mese, történél, 
szóval az elbeszélések. Ezek megválo- 
gatásánál különösen óvatos legyen a 
szülő, mert helytelen választás által 
többet árt, mint használ. Gondos szülő 
addig könyvet át nem ad gyermekének 
míg annak nemesilő voltáról önmaga . 
meg nem győződött; mert a csábiló . 
czimek még nem bizonyilják annak 
jóságát. Különösen ügyeljen arra, hogy 
ezek állal a gyermek helytelen képze- ; 
lemre ne tegyen szert; ért helytelen 
képzelem helytelen érzelmet szül. A 
helytelen képzelem ábrándossá, kép- i 
zelgőssé, babonássá teszi. Ügyeljen to
vábbá arra, hogy az elbeszélések ne 
legyenek túlzott sziliekkel ecsetelve; 
mert a képzelem állal lulhajlolt érze
lem a gyermekei érzéketlenné leszi a 
való iráni. Ebből magyarázható, hogy 
egyeseket a nyomor ecselelése szána
lomra, sírásra fakaszl, inig látva a va
lódi nyomort, nem indulnak meg.

Óvakodjék a szüld gyermekét me
sékkel, olvasmányokkal lulhalmozni, 
mert mint mindenből, úgy ebből is a 
sok megáll. Ugyanazon érzelemnek 
igen gyakori fő keltése a szándékolt ér
zelmet nem erősíti, hanem gyengíti: 
Nagyot tévedne az, ki gyermekét, an
nak vallási érzületét fejlesztendő, foly
ton imádkoztatná. Az ily gyermek a 
helyetl, hogy szent áhítattól ellelve föl
emelkednék Urához, Istenéhez, az imád
ság iránt közönyössé lesz a szive, lelke 
üres, rideg marad.

Helytelen dolog közvetlenül egymás
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uláu oly mesékéi mondani, vagy elbeszé
léseket olvastatni, melyek elleuléles 
érzelmeket kellenek, meri valamint a 
lermészelhen az ellentétek egymás 
lerontására lörekszenek, úgy ezek is 
egymásra gyeugilöleg halnak. Egy vig 
költemény meghallgatása illán nehezen 
tudunk azonnal a szomorú hangulatába 
hezökkenní s az előbbi az ulóbl)i hálá
sát mindig kétessé leszi. — Az elbeszé
lésen kívül a művészi alkotások szem
lélése nem kis mértékben mozdítja elő 
az érzelmek fölébresztését és kialaku
lásál. Kiki magán tapaszlalhatla, hogy 
valamennyi szép mű szemlelése alkalmá
val egész lénye az illető mű altat kilejezni 
szándékol! érzelem halasa alatt állott. 
Többet mondok, a művészi alkotások 
nemcsak érzelmek ébresztői, de néma 
oklalóink, lanitóink. Fájdalom, a művé
szi alkotások között igen sok erkölcs
rontó, finomabb izlésl sértő is található. 
Hogy az erkölcs-rontó képek, szobrok 
mily kiszáinilhatlan kárt lesznek az ifjú
ság nemes érzelmeiben s mennyire fokoz
zák azoknak amúgy is érzéki gyönyö
rökre hajló vágyad, azt fölöslegesnek 
tartom ecsetelni; azért az ilyen Képek
nek szobroknak üzleti kirakatokban, 
családi házakban való kiálllását nem 
tudom elléggé kárhuszlalni. Wlassics 
Gyula közoktatási miniszter kiváló 
tinóm nevelési érzékéi semmi sem 
bizonyítja jobban, mint az általa 
iskolai czélra megrendelt i-0 drb mű
vészi kivitelű szemléltetési kép, me
lyek helyes használat mellett valóságos 
szellemi kincses bányákká lehelnek. 
Ha már a műremekek befolyással van
nak az ufju érzetni ire, úgy a természet 
mint a leglökélelesebb műremek hatvá
nyozott mértékben bírja e tulajdonságot. 
Minden kis világ, lüszál, bogár a csil
lagos ég slb. alkalmai ad az Isién irán
ti érzelmei, fiilkellésére. El ne mulasza 
tehát a szülő gyermekével a természetet 
megké| zelletiii, mert a lermészet szere

tő ü l . április 1 I.
lele: Isten szeretele. Ki a virágot szere
li, rósz ember nem lehet —- mondja a 
példabeszéd.

Ibiin a J.

giirek.
* S z e m é ly i h ir . Özv. bnj.sai Voj- 

nics Lukácsné, Szemző Jozefa unió, báró 
Vojuics Islván főispán édesanyja: kedden 
hosszabb hu lózkodásra Zoinborbu érkezelI.

* Á p rilis  II. A Ib nneberg-aszlallár- 
saság a Sí ebler-féle vendéglőben a nemzeti 
ünnepie való lekinlelböl eslt 7 órakor va
csorát rendez. Az ünnep jelenlőségél Heli- 
neberg Sándor elnök fogja niélialm.

:i: A v ir á g k o r z ó r ó l.  Isméiéivé hív
juk fel a közönség figyelmét a május hó 
végén vagy június hó elején Zomborban 
rendezendő virág-korzóra. A virág korzón 
magán minden leldiszilell magán-fogai és 
íiakker résztvebet. A virág korzók Olasz
országban a legpompásabb szórakozásai 
az ifjúságnak éppen úgy, mini az időseb
beknek. A nizzai és abázziu virág-korzó
kon az egész vidék apraja nagyja megszo
kott jelenni. Minél nagyobb a közönség, 
annál pompásabb a mulatság. Ezért igen 
kívánatos lenne, ha a zombori virág-kor
zón az egész Bácska képviselve lenne aki 
kocsin nem vehet részi, az az utcáról, az 
ablakokból, a balkonokról dobálhatja meg 
ismerőseit papiros konfettivel vagy szer
pentin ,icl. A fiatal emberek gyalog még 
sokkal jobban kiaknázhatják a virág-korzó 
gyönyörűségeit, mint kocsin, amennyiben 
igy basonlitbatlanul nagyobb könnyűség
gel közelíthetik meg a kocsin ülő höl
gyeket. A legközelebbi napokban egy nagy 
értekezlet lesz tartva a városháza nagy
termében, a melyen való megjelenésre már 
m ostjs minden érdeklődő hölgyet és urat 
felkérünk. Ez az értekezlet fogja megál
lapítani a virág korzó idejét, helyét és 
Összes körülményeit.

:i E lje g y z é s . ])r. Fratricsevics Ist
ván, Bác-'-Bodrogh varmegye tiszteletbeli 
szolgabirája, fiatalságunk egyik legkedvel
tebb tagja hétfőn jegyezte el Vértesi Ste
fániát: Vérlesi Károly ügyvéd és ismert 
irtí bájos leányát.

' F ilh a r m o n ik u sa in k  v a s á r -
n ap  délelőtt a katholikus templomban a 
kilenc órai mise alatt. Caál Ferenc: Ave

„Nem sírja a köuyét többé a szemem már, 
Nem keresem többé azt a lelket sem már, 
Amelyik megértsen . . .

Édes anyám is van, édes apám is van,
És szeretnek engem, óh, nagyon szeretnek 1 
De nem mondhatom, ha szivem sajgón 

[dobban :
Nagyon fájna nékik, hogy nem segíthetnek.

Csak hordom a búmat s elhagyni igyekszem 
Vidám iljú körben, zajos társaságban ;
De csak vélem jár az, ha kelek, ha fekszem ; 
Csak ürmöt találok minden kis pohárban.

Pünkösd vasárnapján eszembe jutottak 
A letűnt évek a boldog gyermek-korhűi, 
Szemeimbe égő könycseppek futottak, 
Letörölöm gyorsan, amig le nem csordul.

Letörölöm gyorsan, nem sírok én többet; 
Nem zavarom meg e szent ünnep vigságát. 
Követem templomba a többi hívőket,
Ott hagyom tun lelkem mély szomorúságát" 

(Pünkösd vasárnapján.) 
Reviczky Gyula óta nem szólalt meg 

ennyi erővel a fájdalom költészetünkben,

j mint Krüzselyi Erzsiké „Versek" ez. első 
, könyvében. Csak a „Magány" költőjének 
1 szivében égett ilyen epesztő szomjúsággal 

a szenvedés költészetének tüze.
Kényekre indító mély hatása van an

nak a boldogtalanságnak, melyet költő
nőnk „Idyll" ez versének vidám sorai 
magukban rejtegetnek :

„Hűvös erdő árnya, lombja 
Nyugalomba ringat.

Enyhe szellő, lágy sóhajjal 
Falevelet ingat.

Le heveink egy diófa 
Hűvös árnyékába

S gyönyörködöm két. kis lepke 
Vidám játékába’ . . .

Erdő alá, a mezőre 
Sokáig elnézek.

Barna legény, deli legény 
Kaszálja a rétet.

És amodébb szőke kis lány 
Szorgalmasan gyűjti

S a legényhez néha, néha 
Kacsintását küldi.

Lassan-lassau alkony odik,
Megnyúlik az árnyék,

Hazafelé int az idő,
Pedig még én várnék !

Barna legény, szőke kis lány 
Derekát álfonja,

Bizalmasan súg felettük 
Csonka fűzfa lombja . . .

Es, amikor kéz a kézbon,
Hazafelé mennek :

Olyan édes, mégis fájó 
Érzés a szivemnek . . ."

Vágyakozik a természetbe : „ha már 
nem érezhet hadd lásson legalább egy 
kis boldogságot."

Csepereg az eső s én nézem homályos 
Szemmel a világot!

Úgy vártam az első, illatos, bűbájos 
Tavaszi virágot 1

Amikor az égről a meleg napsu ;ár 
Először sütött le :

Elborongó lelkem’ enyhutadó érzés 
Lassan betöltötte . . . .“

Az édes sze re te t vonzódásának  a 
elggyöngódebb megnyilatkozása ez a vers
szak :
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veruin-ji'l és Rossini Klubul mutcr-jiit ad
ták elő óriási közönség jelenlétében. Az 
j\ve verum : Gaál Ferenc egyik legszebb 
szerzeménye : vonns-bangszerekro, magán 
szólamokkal. Filharmonikusaink ennek a 
pompás zeneműnek minden egyes árnya
latát a legtökéletesebben interpretállak. 
Kerekes János kir. ügyész pompás bari
tonja és dr. Lallosevics János ügyvéd gyö
nyörül tenorja a bglökéletesebben érvé
nyesültek. Rossini: Stabat mater-jót a kis 
trombitások adták elő a kellő precizitás
sal és nagy hatással.

f H a lá lo z á s . Sztolisits János hely
beli földbirtokos e hó 10 én reggel 7 óra
kor életének 00 ik évében rövid szenve- I 
dés után elhunyt. Sztolisits Mátyás városi 
tisztviselő az elhunytban édes atyját gyá
szolja.

* V a jg y á r  Ú jv id é k e n . A nagy- 
méltóságu földmivelé-ügyi in. kir. minisz
térium ellenőriznie alatt. Újvidéken, vaj
termelő kiizpo'nt létesült, s f. é. június hó
ban már megkezdi üzemét. A gyár célja, 
a környék községeinek az. összes tejtermé
két vajjá lőldulgnzva, egységes szerződési 
ár mellett kizárólag a külföldön értékesí
tem .

* K ettő s  e l j e g y z é s .  Szép csalá
di ünnepély volt hétfőn dr. Wiener Samu 
b.-alntási ügyvéd házában. Két leánya 
egyszerre tartolta kézfogóját: Edithet, 
kinek nevével sáriin találkozunk a vidéki 
lapok tárczarovatában, Gcsztesy Ödön 
nagyváradi városi főszámvevő és újságíró, 
Lilit pedig dr. Kopp István b. állítási kir. 
aljegyző je g y e z te  el.

* Ö n g y ilk o s sá g  A p a tin b a n . 
Dani Demeter, erdőhegyi (Arad vin.) illető
ségű 50 éves lyukszeinvágó I. hó S an esle 
a Gepperl-féle vendéglőben íelakaszlolla ma
gái. A megdei medl Indiái csak ma-nap 
délben lalállák meg. — Teliének oka isme
retlen. A halóság hoválarlozóil érie.silette az 
esetről.

B arn u m  é s  B a iiey  lá tv á 
n y o ss á g a  Z o m b o rb a n . Igazán ala
pos Ók valódi jogos üzleti elvek által ve
zéreltetve, melyek méltányos alakban lát
hatók és az összes osztályaiba az erre ki
képzett férfiak által fellépve, kik mint si
kerteljes üzletemberek jó hírnevei szerez
tek, Barnum és Baiiey a föld legnagyobb
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látványossága az összes ezen a téren ha
sonló vállalatokat messzire lén szárnyalta. 
A legnagyobb fizetések lesznek kiosztva, 
mert a látványosságnak előnyére válik, 
megfelelő képviselőkkel rendelkezni. Hogy 
ezen látványosság lontos in mz di dolog, 
ez tény. Amerikában semmiféle esemény 
nem ér el oly feltűnési, mint a f.ild leg
nagyobb látványosságának a megérkezése, 
nu ll meg vannak róla győződve, hogy 
sehol sem létezik oly kiállítás, a hol még 
csak a tele a sokféle mulatságnak és szó
rakozásnak található volna. Ez észrevehe
tő volt tavaly télen Londonban, a hol ezen 
Iái vány osságot hetenként átlag 100.000 
ember látogatta. A legnagyszerűbb az, hogy 
csekély belépti dij mellett rendkívül sokat 
mutat. Itt. van a kiállítás részére a nagy 
sátor, 400 remekpéldány, lovakról, a két 
állatsereglet, a hol zenészek, bűvészek, 
szemfényvesztők és sok más, előadásaikat 
tartják, itt láthatók élő emberi rendellenes
ségek és ritkaságok. Lovak versenye ma
gasság ug. ásban, elefánt pavillon, melyben 
3 Csorda ezen rémállatokból van. ketre- 
czi'k ragadozókkal, ritka <>riás és törpe 
állatok. Nagyszerűen idomított .illatok ki
állítása. lavaglási remekség 70 idomít ott 
ló által egyszerre kivive. 20 bobócz régi 
és uj stílusban. 10 Champion, urak és 
hölgvck nyerge tlen lovakon, ez mind kü
lönböző időben 3 manézsen látható, inig 
a színpadokon és a versenypályán kitűnő 
akrobaták, tornászok és lovászok valamint 
légművészek fellépnek és igy az egész 
rém nagy látványosságot alkot, mi melleit 
a többi ily nemű vállalat elenyészik. Ez 
mind f. hó 20 án ide érkezik. — (Lásd 
mai számunkban közélett hirdetést.)

* Dr. C silla g -B ih a r i a ffé r . Dr.
Csillag Károlyinak, a Bácskai Hírlap szer
kesztőjének újabb átférje támadt. Bihari 
Imre budapesti hírlapíró, ki Geiger A. 
Mórral rokonságban áll. a napokban egyes 
vidéki lapokban föbóeveiiitette azt az 
áttért, im-lv dr. Csillag és Geiger A. Mór 
közölt keletkezett és sértő módon belevonta 
dr. Csillagnak köztiszteletben álló felesé
géi is Dr. Csillag <Tl belő felháborodásá
ban Budapesten fölkereste Biharit és őt 
vasárnap a Pannónia kávéházban többször 
nrcznl ütötte. Az iigv lovagias utón foly
tatódik.

* A s z a b a d k a i F e h é r -k e r e s z t
lelencbáz-“gyesülel színházi estélye április

7-ikén igen szépen sikerüli. Birkáss Gyuláné, 
Szusics Adrienné úrnőnek, az elnöknőnek 
íáradozasál a legszebb siker koronázta. A .szín
ház zsúfolásig megleli közönséggel. Az előadás 
11 ólára végei élt, amikor a közönség i agy 
rése a „Nemzeti Gasinóba" vonult, ahol a 
lánczmulatság vévé kezdetéi.

Y H a lá lo s s z e r e n c s é t le n s é g .
Borzasztó szerencséi luiuéir történi vasár
nap este Szab, (lkán Nui,.i:s 1.1 ván húsvá
góval. 8 óra tájban felesége és fia vízért 
mentek és a szerencsétlen szivbajo-s em
bert egyedül hagyták odahaza. Á függő 
lámpánál nézte arczát a tükörben de nem 
jól látott, levette a lámpát, hogy a ke- 
menezére tegye. Amint, kezébe vette az 
égő lámpát, kitört rajta betegsége és a 
lámpával együtt az ágyra esett, melv 
meggyulladt, és a tehetetlen ember tel
jesen összeégetI. Mikor felesége és fia 
hazajöttek megborzadva látták a szeren
csétlenségei, azonnal az oltáshoz lógtak, 
a tüzet eloltották, de a szereiicsétlen^Mu ’ 
kits már oly súlyos égéseket szenvedett, 
hogy orvost kelleti hívni, kinek tanácsá
ra másnap reggel kivilt.ók a kórházba 
almi este 9 óra tájban meghall. A rendő
ri nyomozás loly amatban van, hogy kit 
terhel a felelősség.

* Á lta lá n o sa n  e lism e r ik  úgy
ná'mik, mint külföldön, hogy a Maulhner- 
fele gazdasági és kell magvak gyakran há
romszor akkora lenni .-I adnak, mini sok más
féle magvak. Különösen impregnált csillag- 
jegyű lépámagjai rilkilják párjukat és össze 
nem tévesztendők más iiü.nzolt hasonló véd- 
jeg)ü, de m m impregnált i« p: Umgokkal. a  
Maulbner féle magok P bál f. mnnilha'alla- 
nok és gazdáink Csak helyesen cseleksze
nek, ha magszükséglelükci mindig M.e.ilb- 
ner-léle magokkal fedezik

* Az á tfö h a d n a g ^ n é . Az elmúlt 
nyáron történt Paíie-oa. hogv a női uszo
dában egyik LaPinbó: kivettek egvik tür- 
dőveudé'jnek arany óráját, és lánczát. A 
t e t t e s t  W in te r  Cz.ili b u d a p e s t i  zsebtolvaj- 
nő  s z e m é ly é b e n  a detektívek elfogták és 
u megmotozáskor meg is taiállák nála az 
ellopott tárgyakat. Winter Czili néhány 
napig ölt itt vizsgálati fogságban azután 
Moravesik Ernő budapesti egyetemi tanár 
által kiállított orvosi bizonyít vanv aiapján, 
hogy a zsebtolvajod klej tomániaban szen
ved, szabadon bocsájtoiiák. A budapesti 
törvényszék egy másik lopási ügyben tar
tott tegnap ellene főtárgyalási. Pár béllel

„Mindennap megnéztem az orgo
nabokrot :

Nő-e már a lombja ?
Eecskemadárt várni mindennap fel-

[m entein
Kertünkben a dombra.

Kutattam, kutattam ibolya-bimbókat
Bokoralján, tűben ;

Az első kökörcsint meg is csókol- 
[galtiiin,

Oly nagyon örült em !“
A boldogtalanság sejtelmének kese

rűségét önti bele „Nyári délutánon" ez. 
versébe a Reviczky Gyula költészetének 
mélységeit meghaladó művészi erővel.

N yári d é lu tá n o n .
Zöld már a rét : zöld már az erdő ; 
Susogva száll a nyári szellő 
A fák közt és virágok kelybén 
Ingatva őket lágyan, enyhém . . .

Bolondos, vidám lepke-párok 
Meg-meglibbentvo tarka szárnyok’ 
Sütkéreznek a meleg fényben 
S kergetik egymást font, a légben . . 

Mosolygás, élet van körüliem.

Egykor ón ennek úgy örültem !
De már a lelkem rég bevonva
Reménytelen bús fájdalomba.

Ezért van az, oh tudom, érzem,
Hogy mindenütt a búsat nézem !
Életről ju t halál eszembe,
Örömben könycsepp jő szemembe.

Most is, e nyári délutánon
Gondolatom az elmúláson ;
E  sok v irá g  és zöld levélke
Eibervad mind az őszi szélbe ! .

Lehet, hogy engem is maholnap
A földbe mélyen elhantolnak ;
De érzem, óh, az is lehet, még:
Jön óna, hogy boldog lehetnek :

Egy gondola! töri reményem :
Jövőmet oly sivárnak érzem ;
Sobsem lesz semmi boldogságom,
És mégis várom, egyre várom ! .

Egyik legmélyebb érzésű verse a Eöl„- 
tám a d ásk o r"  csimű. A természet ébredé 
sével egybeesői föltámadás ünnepe magasz.

j tos hatásának ennél meginditóbb, igaz.abl) 
rajzóit, nem ismerem irodalmunkban. Ide-

' irom az utolsó strófáját :
1'] szent napon, tavasz ligáiban,
Bolyongva kint, az illatárban,

Hol minden fénylik és ragyog :
Szivem betölti édes érzet,
Nem mondhatom ki sem, mit érzek ! . . . 

Talán . . . talán . . . boldog vagyok !“

Van még két cziklusa Krtizselyi Er
zsiké könyvének. A ..Dőlok“ és a „Hu
mor" czimií.

Mig amabban a népkölté-z« t tiszta 
forrásából meríti eszméit, érzéseit e g y sze 
rű közvetlenséggel, a „Humor" ezimíi ver
sek c s o p o r tja  eg y ik  leg ö rv em b -t ese’.'b je 
lensége köllőnőnk tehetségének. Várjuk, 
örömmel várjuk a fejhubSél.

Csak a napokban hirdette második 
könyvére az előfizeted leihivást, Meg va
gyok győződve, hogy közönségünk teljes 
rokonszenvvel fogadja ezt a könyvét is . .

L áng A. József.



ezelőtt Riemer József király utczai éksze
rész üzletében egy elegáns fiatal barna no 
állított be s magát főhadnagynénak adva 
ki, ékszereket akart venni. Válogatás köz
ben aztán észrevétlenül 2 gyémánt gyűrűt 
és egy gyémánt melltől, összesen 2000 
korona értékben rejtett el. A lopást csak 
akkor vették észre az üzletben, mikor a 
főhadnagyné már eltávozott. Az ékszerész 
panaszára a rendőrség csakhamar kinyo
mozta a tolvajnőt Winler Gzeczilia magán 
zónő személyében, a kit aztán a törvény
szék vizsgálati fogságba is helyezeti. A 
letai tóztatolt álfőhadnagy né beismerte azt, 
hogy a gyémánt melitíít ellopta, de a 
gyűrűkről mit sem akart tudni. A buda
pesti bűntelő törvényszék vádtam.csa teg
nap tárgyalta ezt az ügyet. A tárgyaláson 
a vádlottnő védője bemutatta dr. A'lorav- 
esik Ernő egyetemi tanárnak egy — a 
vádlottnőről kiállított orvosi bizonyítvá
nyát, — amelynek alapján Winter Gzeczi
lia mint elmebajos nő szabadult meg Sza
badkán a reá váró büntetés alól. A vád
tanács ezen bizonyítvány alapján helyt 
adott Mózes László védő azon kérelmének, 
hogy szereztessenek be a vádlottnő ellen 
a Szabadkán folytatott bünvizsgálat. iratai. 
Addig is azonban, altiig ezek ilapján a 
beszüntetés kérdésében határozatot lehet
ne hozni, a törvényszék a vádlott nőt szabad
lábra helyezte.

* Ó riási tű z  Ú jv id ék en . A kül
ső IV. városnegyed „Holló'1 és „Partse- 
ties“-utciil>un pénteken délelőtt nagy tűz
vész pusztított, mely számos külomben is 
szegény földhöz tapadt családot tett haj
léktalanná. Valamivel 10 óra utált a vá
rosháza tornyán l'úlreverték a tüzet jelző 
harangot. Óriási emberttimeg futott a te- 
merini-utca leié, a merre a tüzet jelezték. 
De mikor a Holló- és Parcsetits-utcához 
érték, már több nádledeles ház lángban 
állott. A toronymagasságu lángok félelme
tes látványt nyújtottak, e mihez azon 
körülmény is járult még, hogy erős szél 
fújt, mely az egymáshoz közellékvő házak 
nádfedelére hordta a repülő szikrákul. Ami
korra a tűzoltóság megérkezett, már több 
ház a tűz martaléka lett. A tűzoltóság 
gyorsan az oltáshoz lógott, de a tűz oly 
szédületes gyorsasággal terjedt, hogy csak
hamar 6—6 ház lángtengerben állott. A 
rémület, ijedtség a nagy embersoknságbau 
leirliatlau volt, mert ha a tüzet nem sike
tül mi lobb lokalizálni, az egész városne
gyed leégett volna, A tűzoltóság serényen 
hozzálátott a mentéshez. A vizfecsltendők 
szakadatlanul lövelték a hatalmas vizsuga- 
rakat, — de egyszerre a mentési munka 
megakadt, a kornyéken levő összes kutak 
már kiapadtak. Rettenetes volt látni mint 
pusztulnak el a házak egymás után, anél
kül, hogy megmentésükre valamit is lehe
tett volna tenni. Már dél rég elmúlott, 
mikor a tüzet sikerült annyira lokalizálni, 
hogy a környékbeli házak veszélyeztetve 
nem , voltak. Esle 6 órakor ment el az 
utolsó tűzoltó a rettenetes pusztítás szitt- 
nelyérol. A tűz eredetét nem sikerült mind
eddig kitudni. A vizsgálat megindult. A 
lengett hazak szamát a melléképületekkel 
együtt 12-re teszik, melyekből alig volt 
egy is biztosítva.

A b aja i h á z b e o m lá s . I'olyó 
lm b-tkan délután •/, hátúm órakor, amint 
ismeretes, leltenets sz.erensétlenség történt 
Haján, Hajai tudósítónk a következőket 
ttja az esetről : A Mészáros féle két eme- 
etes ház városunk egyetlen két eme

letes haza — mely még az 50-es években 
épülhetett — sarok részén, küzvelleniil az 
ott elhelyezett Hteiner Károly-félu üzlet
nek bejárata felett -  a tetőtől végig 
Összeomlott, 3 méter tátongó üti, vágva 
az épület homlokzatán. Gerendák, Itatal- 
111115 taldarabok, deszkák, ablakrészek és 
törmelék zugvva összevisszaságban függ
i k  a levegőben, széles repedések a fala
zaton es az erkólyablakon tették az épii-
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leihez, való hozztifóihetést éfRveszólyessó. 

j ELŐ pillanatban mindenki földrengésre 
1 gondolt. Így Vélekedett a ház összedőlt lé- 
' szélien laké) Ruppeil Antal polg. isk. tanár 

i.s, ki csak a gyors menekülésnek közönholi 
a maga és c.-iihitlja életét. így vélekedtek 

i továbbá a lomok közül szerencseseit ki
menetelt egyének is, midőn a hatalmas 

! épületet alapjában meginogni érezték és 
i nyomban reá a homlokzatnak egy lekin- 
í telves része fiilsikelitő robajjal lezuhant.

Azonban teljesen kizártnak hit szik, hogy 
akár az előzőleg a vármegyénkben erez
hető volt földrengés, akár a szerencsétlen
ség bekövetkezé.-ének pillanatában vala
mely földindulás okozhatta volna a légi 
épület összeomlásai — A két emeletes 
épület ugyanis egyike volt az u. n. bér- 
kaszárnyáknak, melynek minden egyes 
részét bérbeadás utján értékesítették. — 
A ház első emeletén lakott a ház tulajdo- 
nosnéjo Mészáros Kata úrnő, a ki maga

1 is áldozatul esett a borszasztó balesetnek,
) az emeletek többi részei bérbe voltak ad- 
i va, a földszinten pedig üzletek vannak 

elhelyezve. — A Steiner féle üzlet nem 
rég eszközölt nagyobhitásánál előfordult 
építkezési szabálytalanságok, főfalaknak

I eltávolítása, okozták a nagy szerencsétlen
séget. A szerencsétlenség bekövetkezése

' előtt pár perczczel egy véletlen folytán 
megmenekült, inas, valamint a házbeliek 
alőudása nyomán igyekeztek megállapítani, 
hogy kiket temethetett maga alá a bor
zasztó romhalmaz Kutatni kezdtek és igy 
állapították meg, hogy Mészáros Kata ház- 
tulajdonosúé, annak nénje Mészáros Liza,

| egy cselédjük, továbbá Steiner Károly 
üzlet tulajdonos, Weisz Fáni és Bertics 
Teréz elárusító leányok, azonkívül Bálind 
József kereskedő inas, végül Schmilter 
Berta nevelőnő Reich Vilmos boly bili ke
reskedőnél, ez utóbbinak 11 éves Erzsiké 
nevű leánykája és Reich Gyula itteni ke
reskedő 7 éves Laczika nevű fiacskája, a 
kik a szerencsétlenség pillanatában az üz
letben bevásárlásokat eszközöltek, kerültek 
a romok alá. Legelőször is Schmilter Ber
ta nevelőnőt sikerüli a romok közül élve 
kiszabadítani, ki néhány zúzódáson és hor
zsoláson kívül nagyobb sérülést nem szen
vedett. A második megmentett Mészáros 
Liza a házlulájdonos nővére volt, ki életét 
azon szerencsés véletlennek közönheti, 
hogy a karosszékkel együtt, melyben a 
szerencséletiség pillanatában ült, kifelé, az 
utczára nyíló részre, zuhant. Megrázó vo
násokban gazdag volt. a 1 1 éves Reich 
Erzsiké megmentése, melynek dicsősége 
egyedül Dr. Marton, Feigeiihaum és Popo
vi c$ kitartó elszántságának tulajdonítható. 
A nevelőnő kiszabadításával látható lelt a 
kis leány, kinek csak feje volt szabadon. 
Szakadatlanul dolgoztak egy órán át a 
derek férfiak, a kis leány angyali türelem
mel buzdította őket, folyton vízzel éleszt- 

In*l> végre sikerült őt a romok kö
zül kiemelni. Szerencsére semmi komoly 
baja nem történt és alig sérült meg. Idő
közben derekasan dolgozott a tűzoltóság 
az üzletben, a hol az élő Weisz Fanni el
árusító leányra akadtak. Két órai megfe
szítő munka után őt is szerencsésen kisza
badították, ő sem szenvedett csonttörést. A 
mentési munkálatokban kitűntek Szekeres 
ó-* Mayer tűzoltók. Lankadatlanul buzgói- 
kodon a mentés körül a katonaság Maii- 
nock állonubparuncsnok és báró Podtnn- 
niezky százados vezetése alatt, ki maga is 
többször behatolt az üzletbe, mindenütt, 
batoritva, buzdítva derék katonáit. Fák- 
lalényn I folytatták immár szakszerűen és 
czelludatosan a munkálatokat, bár fájda
lom megszűnt a remény, hogy a romok 
kozni meg valakit élve kimentenek. Saj
nos a mit előre sejtettek he is követke
zett. Hajnali 4 óra tájban emelték ki Mé- 
szaios ka a 62 éves háztulajdonosné holt
testtel majd Steiner Károly 35 éves ke
reskedőt, kinek halálát özvegye és 3 kis
korú árvája siratja. Nemcsak életét de va-
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gyomit is elvesztette. Déltájban szabadítot
ták ki a romok közül a 7 éves Reich La
czika holttestét, kit. öregalyja Reich Ignác 
kereskedő, ki az egész éjjel a romhalmaz 
körül reménykedett, vitt kurjai közölt ha
za. Ezután még Bertics 'Teréz 18 éves 
elárusító leiíny és Bálind József 13 éves 
kereskedő inas és a cselédleány holttestét 
emelték ki a romok közül. Az elhunylak 
temetése óriási ré.-zvét mellett ment végbe,

* F o n to s  m in d e n k in e k  ! Cura- 
Iorral (törv. védve) a czipőtalpak minden 
3 — 4 hétben egyszer kenve sokkal tartó- 
sabhak, vízmentesek és ruganyosak lesz
nek, s a lábbeli hosszú hasznaiul, után sem 
veszti alakját. Durutor jól bevált csapa
toknál és különféle testületeknél és csak 
hehaló próbák után adatott át a forgalom
nak. Jóságáról tanúskodik, hogy máris 
lépnek fel gyarló utánzatok. Ügyeljünk 
tehát mindig a „Durutor" névre.

)( R en d k ív ü li g y e n g e s é g .  Mint
hogy a vér elszegő yedése é gyengesége leg
több okai a vérszegénység- és i lieomának, 
ennélfogva nem ritkán találkozunk oly egyé
nekkel,akik egyidöben mindkét betegségtől meg 
vannak látogatva. 11a nem akarunk meg nehe
zebben elviselhető szenvedéseket a vérszegény
ség ezen állapota állal elő dézni, úgy sürgő
sen szükséges véiünkel tisztítani és megújítani. 
Ilogy a véri gazdagítsuk és gyógyulást érjünk 
el, a vér ezen megujitá.-ál a P i t i k - labdacsok
tól várjuk, mell, mint a kövekező levélből 
következtetni lehel ezek határozott gyógyhalós- 
nak„Erlesitein önt, hogy én bárom doboz Pink- 
labdacsol vettem be és azok jótékony hatá
sáról telje en meggyőző ütem. Hosszú idő óla 
vél szegény lévén, úgy elgyengüllem, hogy 
már alig birlam menni, csak reggel egy kissé, 
miután éjjel kipihentem magamat, üzenteiül 
rendszerint teljesen ki voltam merülve és 
kénytelen voltam ismét az ágyat lelket esni. 
Karjaimban és kezeimben a legcsekélyebb erő 
sem volt, úgy hogy lehetetlen volt meg a 
legcsekélyebb tárgyal is az újaimban tarlani. 
A csuklókban rettenetes fájdalmaim voltak és 
oly érzés, mintha az idegszálak megrövidültek 
volna, és térdelni sem bírtam mái. Mióla a 
Pink labdacsokkal való kezelést követtem, 
erősnek érzem magamat és a csuklókból! a 
legcsekélyebb lájdaldalmam sincs már. Jiroika 
Katalin München, Baadersliasse 5.“ A Pink 
labdacsok felülmúlhatatlanok vérzsegénység 
és rhetima ellen, meggyógyítják meg a sáp- 
kórt, neurastheniál, gyomor- és bélhajokat, 
Idegbajt, luleiöllelés, valamint minden a vér 
elszegényedéséből vagy az idegek gyengesé
géből származó betegséget is. Kaphatók min
den gyógyszertárban, valamint az auszlna- 
magyaroszági főraktárban Török József 
gyógyszertárában Budapesten, Király-ulcza 12. 
sz. dobozonként 1 frl 73 kiért vagy hat 
doboz 9 írért.

Intézetek és egyletek 
figyelmébe!

Az összes szültséglendő nyomtatvá
nyok, könyvecskék és naplók 10 %-nl 
olcsóbban kaphalni mint bárhol, Oblát 
Károly könyvnyomdájában Zomborban.

L ev e lezés .
Ú jv id ék , 1901. április 8 

Bácskában a választás mozgalmai még
nem igen jelentkeznek. Újvidék az első, a 
mely a mai napon nagy apparátussal neki 
indult. A Rohouyi párt végrehajtó bizott
sága ma d. u. */» 3 órára ült össze, helyes- 
sebben akart összeülni azért hogy a szer
vezkedés iránt intézkedjék. A város válasz
tóinak nagyobb része o szervezkedési kí
sérlettel szemben hideg maradt, sőt dr. 
Bulla Aladár, mint. az itteni polgári szö
vetség elnöke ugyancsak mára, d. u. ’/s 
órára népgyillést hivott össze a Mayer 
szállodába oly czólból, hogy Újvidék városa

1901. április 11.



Ivépv’íselőjéül C romon Dezsőt jelölje. Ezen 
.rviílés iránt oly nagy rokonszenv ós érdek- 
lődés nyilvánult városszerte, hogy a lto- 
i)0„yi part végrehajtó bizottságának lég- 
több tagja, köztük a bizottság elnöke, de 
inaga Kohonyi is a városból eltávozott, s 
a csonkán maradt bizottság mit sem ha
tározhatott. t f

A ürömön Dezsőt jelolo nopgyules 
Újvidék városának impozáns megnyilatko
zása volt a mellett, minő rokonszenvvel 
ós lelkesedéssel óhajtanák az újvidékiek 
Gromont képviselőjüknek. A Mayer szállo
da nagy terme színültig megtelt csupa 
vála ztó polgárokkal. A legérdekesebb j e 
lensége e gyűlésnek volt Pétzy Popovits 
István polgármesternek megjelenése. Az 
ülést dr. Bállá Aladár nyitotta meg, s e l
nökül Pétzy Popovits István polgármestert 
ajánlotta, a ki a megbízást készséggel el
fogadván, dr. Bállá előterjesztette, hogy 
Kohonyi lehet okos ember, lehet jó csa
lád apa, de a képviselői megbízásnak meg
felelni nem tudott főleg azért, mivel Új
vidék városának a legparányibb előnyt 
kivívni nem volt képes. Szónoki hévvel 
tartott beszédében utalt arra, hogy Újvi
dék városa végre oly képviselőt válasszon, 
a ki állásánál és befolyásánál fogva kerü
letének és megbízóinak érdekét képvisel
ni tudja. Szűnni nem akaró éljenzés tört 
ki, a midőn ürömön Dezsőt ajánlotta a 
jelölésre. Utána Jankovits Pál ügyvéd ha
sonló értelemben szerbül beszélt. Végre 
felemelkedett Pétzy Popovits István, mint 
a választó gyűlés elnöke, és örömének 
adott kifejezési, hogy szerbek és magya
rok megtalálták azt az egyént, a kiben bi
zalmuk összpontosul. Nagy hatást idézett 
elő szónoki lendülettel elmondott beszédé
ben az a passus, a midőn elleneit apos- 
trofálla, a kik hazafiat lansággal vádolják, 
s a mi őn ennek lölyamányaként kijelm- 
tette, hogy az újvidéki szerbek vannak 
olyan hazafiak, mint a minő bármelyik 
debreczeni polgár.

A választó gyűlés kebeléből egy öt 
tagú bizottság választatott,, a mely Gro
munt a jelölésről személyesen értesítse. 
Ezenfelül távirat ment Uramonnak és Széli 
Kálmánnak is, mely a közgyűlés eredmé
nyét s a szerbek és magyarok ilyetén 
egyesülését, tudatta.

A Rohonyi-p irt most már valószínű
leg leszerel. K. G.

1901. április H - ________________

Bekül d e te tt.
A ZOMBOR é s  VIDÉKE 

ie k in te te s  s z e r k e s z t ő s é g é n e k  
Z om b op .

B u d a p e s t ,  1901. április 9. 
Azokkal a hiresztelésekkkel szem

ben, melyek szerint a látványosság nem 
teljes egészében jönne Zomborba, kijelent
jük. hogy ez csak tájé ozatlanság a hi- 
resztelők részéről. Vállalatunk még sohasem 
osztatott meg, és nem is fog megoszlatni. 
Az egész eiisetuble ép úgy mint Ham
burgban, Berlinben, Drezdában. Lipcsében, 
Becsben és Budapesten mulat látot t be, úgy 
érkezik az egész bit vány osság külön négy 
vonattal, 07 óriási vasúti koc.-ib. n Zombor
ba és a többi városokba is.

A bemenet di jat illetőleg, a melynek 
ellenében a nagyközönséget a Bármim és 
Bailey-fóle, a világ legnagyobb látványos 
saga összes előadásai és lát vány osságaiban 
részesítjük, sok oly ellent mondó versié ke
ring, hogy igen lekötelezne bennünket, 
ha a kételyek eloszlatásában segítségünkre 
lenne.

Meg akarjuk értetni mindenkivel, hogy 
«'/. egyszeri jegyváltás nemcsak az összes 
látnivalók megtekintésére jogosítja fel a 
jegy birtokosát, hanem azonkívül egy ülőhe
lyet is biztosit számára, tekintet nélkül arra, 
vájjon a jegy k. 1.20; k. 2.50; k. 4 - 5  
avagy akár 0 koronán váltatott meg;

ezenkívül más nem fizetendő. Az olcsóbb 
és drágább jegyek közötti külömbség ab
ban rejlik, Imgy az utóbbiak ülőhelyei 
jobbak, kényelmesebb áttekintést biztosí
tanak a tulajdonos számára, a mely az 
árak szerint váltakozik és a melyek k. 
1.20 ; k. 2.50 ; k. 4., k. 5 és k. G-ba ke
rülnek.

Ez amerikai szokás, a melyet itt meg- 
i honosítunk és miután egy ily óriási vállalat 

több alosztályra oszlik, a mely beosztás 
itt újdonság számba megy, ez adott okot 
a különféle híresztelésre. Előzetes hirdeté
seinkben már több Ízben nyomatékosan 
kijelentettük, hogy nincsen k ü lö n  b e - 
l é p t i d i j  és hogy a váltott jegy nem
csak a hirdetett összes látnivalók, az ál
latsereglet, csodák, versenyek stb. megte
kintésére jogosít, bánéin azonkívül e g y  
ü I ő li e I y e t is biztosit tulajdonosának.

Még egyszer hangsúlyozzuk, hogy a 
védtolt jegy az összes általunk hirdetett, 
előadásokra, mutatványokra és valamennyi 
alosztály megtekintésére jogostija fel a 
tulajdonost. Kivételt képez ez alól a kü
lön kiállítás, a mely egynéhány ritkasá
got és különlegességet tartalmaz, s mint 
ilyen azonban nem tartozik a h i r d e t e t t  
látványosságok közé s nem is képezi azok 
egy részét.

Az előadások befejezte után, önállóan, 
az úgynevezett „Minstre" és „Vaudeville" 
előadások tartatnak meg, melyekhez a 
belépt,idij 50 fillérben állapit látott meg.

Ebből kiviláglik, hogy már korona 
1.20-ért az egész látványosság és annak 
minden hirdetett számi megtekinthető, a 
jobb helyeket pedig k. 2 50. k. 4. 5 és G 

' körömiéit lehet megváltani. .Megjegyezzük, 
hogy minden helyről, még a legolcsóbb
ról is, az. egész előadás, teljes terjedelmé
ben áttekinthető. Teljes tisztelett(*l

B a rn u m  é s  B a iley .

(\nrnok.
H u s v é t ,  v a s á r n a p j á n .

pölt áiuadá - széni ünnepén
Vidám voll sok szív a napfény. . .
Csak a fákon kis madarak
Nekem egvre pana zkodtak . . .
Nem voltain én bús, csak éppen
Magam ültem fák tövében ;
Mégis kedvük búsra vallott :
„Hol maradt az édes párod?! “
Odajöttek, föléin szánták :
„Magad vagy le, magad hát csak?!
Barna, édes asszonyodat
Hisz úgy vártuk ! . . Imva hagytad ? !“
N éztem  a sok kis madárra :
„Hazajön 0  nemsokáia !
Telik egy nap . . . lelik másik . . .
Ha marad is — nem sokáig! . .
Költámadás szent ünnepén
Vidám voll. sok szív. a napfény . . .
Csak a fákon kis madarak
Összebújtak — panaszkodtak . . .

L ili ig  A. .József.

_______ ZOMBOR és VIDÉKÉ

— .Js Országos A.z;. -(ö-seZ/ódg végre- 
bajt*) és irodalmi osztály.* legközelebb tar
tott ülésében elhatározta, hogy luíró Eöt
vös József összes munkáinak első végle
ges teljes kiadását még *■ tavaszszal meg
indítja. A bizottság e ezelra egy évvel 
ezelőtt alakult meg. de a rossz gazdasági 
viszonyok nem kecsegtettek akkora siker
rel e müvek terjedését illetőleg, mint kí
vánatos a nemes ezél érdekében. Most 
azonban Eötvös utódja a miniszteri székén, 
dr. Wlassics Gyula, elrendelte, hogy Eöt
vös művi i az összes polgári es kö/.episko 
Iák, felsőbb Icánynevclőá. Lanitó- és tani- 
tónöképzők könyvtára számára megszerez- 
tossenck. E n-ines lényével nemcsak szel

lernileg gyarapítja a magyar kultúrát, ha
nem anyagilag is a művelődés munkásait 
gyámolilja. E művek kiadási jogát ugyan
is báró Eötvös Lóránt, Akadémiánk el
nöke, síz országos Eötvös alapra ruházta, 
hogy a kiadás jövedelme a Tanítók Há
zára fordittassék. A Tanítók Házában — 
Budapesten és Kolozsvárott —- szegény
során tanárok és tanítók jó előmenetelt! 
gyermekei nyernek részben ingyenes ellá
tást főiskolai tanulmányaik alatt. így e 
nagybecsű munkák terjesztése egyrészt iro
dalmi, másrészt hazafias és humánus kö
telesség. A nemzet, melyért Eötvös oly 
rendkívül sokat tett, bizonyára segíteni 
fogja az ő kezének munkáját, mely haló
porában is jólétünkön és haladásunkon 
munkálkodik. Munkáinak terjesztésére szö
vetkezett az Országos Eötvös-Bizottság, 
melynek elnökei Vaszary Kolozs, Wlas
sics Gyula, gróf Károlyi Tibor, Jókai Mór, 
Beöthy Zsolt s mások, tagjai pedig a ma
gyar irodalom és művelődés, a hazafiság 
és jótékonyság összes barátjai és munká
sai Buzgóságuk, melyet e kettős nagy 
czél érdekében kifejtettek, nagy eredmény
re vezetett, remélhetni, hogy nem lesz 
egy köz vagy iskolai, sőt jóravaló ma
gánkönyvtár sem, melyben Eötvös művei 
ott nem állnának. Az uj kiadás, melyben 
vagy négy kötetnyi oly munka lesz, mely 
eddig napvilágot nem látott, 20 kötetben 
jelenik meg, félévenkint 5 —5 kötet. A 20 
kötet ára 40 frt, mely összeg félévi 10 
fi tos részletekben is törleszthető. A bizott
ság kéri a gyűjtőket s azokat, a kih még 
előfizetni szándékoznak, hogy iveikéi 
előfizetéseiket mielőbb juttassák a bizolt 
sághoz, (Tanítók Háza, Szenlkirályi-utcz 
47. sz ) mert a nyomtatás már megkezdő 
dik, s a Bizottság az előfizetőknek a műn 
kákát szebb kiállításban szándékozik meg 
küld eni. mint a minőben üzleti forgalom
ba kerülnek.

— Az „Egyetemes Könyvtár" uj számai. 
n  127— 128. kellős szám Colin ,R eg u lu s‘ 
ez. római tői lénél i, remek tragédiáját hozza 
id. W esselényi Miklós kiadallan fői dilásában. 
Ez W esselényinek egyel len müve, melyet <lr. 
Réc-my Viktor a pannonhalmi kézii á ltál bán 
la Iáit meg és most először adott ki. Récsey 
hazai irodalmunkat m ár több ily sze. eiicsés 
leletével ujándékozla meg és kötelünk élén 
kimerítően ismerteti Collín irodalmi műkö
déséi, m éllalja W esselényi egyéniségét és R e- 
gulus lö ilénelél. Ezen 32 lapos bevezetés 
után adja 131 lapon ál a remek, erőteljes 
nyelven irt és érdek feszítő szomorúját ék kri
tikai szövegét. Ezen kiadvány R •'•*•.-ev önálló 
müvei közöli a 23. helyet foglalja el es 
méltán sorakozik az előzőkhöz. Ara 40 fillér. 
— Ugyamz élelre-való vállalat 115. szam a
ként megjeleni Nógrádi Jenő „Kölcsönkért 
lánczosok4 czíinü 2 íelvonásos vigjáléka. Az 
ügyes kis színdarabot kaczagtalo helyzetei, 
elmés dialógjai és vidám meséje kiválóan a l
kalmassá leszik a színpadra. A darab külön
ben 1900. január havában szilire is kei üli a 
győri színházban, s ez alkaloiniiud határozóit 
színpadi sikert arai olt. A tanuló-ifjuságliak s 
műkedvelőknek melegen ajánlható. Ara 20 
fillér. Kaphaló a kiadóknál és minden könyv
kereskedésben. Az „Egyetemes Könyvlár“-l 
Zolién Vilmos szerkeszti és Gioss 'lestverek  
adják ki Györöll.

-  Magyar Lányok. Az iipiilis júniusi 
negved mo.-l indult meg szokott válloza- 
tos'Ms gazdag tartalmával, l'zoni Margit 
és Egy leány története czimű . idekes ifjú
sági regények tovább foly nak az uj evne- 
gvedben; Katóka a konyhában i> miné- 
gyakrabban fog beköszöntem az ö ga/d- 
assz.onyi tudományával, Csen i E ’ a pedig 
minden második harmadik számban ir ér
dekes és hasznos illemtani czikki kel, azon
kívül pedig a sz* bbuél-szebb elbeszélésekl 
ismeretterjesztő czikkek, kézimunkák, ere
deti képek, valóságos kincses banyája, 
nvujfja a Magyar Lányok. Előfizetési a r ;  
negyedévre 3 kor., félévre ti kor. Kiadó
hivatal Budapesten, Andrássy-ut 10. sz.
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Nyilttér.*)

W ilhe lm  Ferencz ú rnak,
g y ó g y s z e r é s z

N eunkircnen, Béos m elle it, AlsóíAuszt* 
rln .

M inden reklám  —  dicséretnél mngaszto. 
sabb h atá ra  van Ö nnek, soha eléggo nem 
dicsérhető an tiasth ritische , an tirheum atischer

vértiszti tó teájának.
Sok éven át szenvfdiem oly erős ct-úzban 

(.hennában), hogy A legborzasztóbb kínok 
közt b. tel et kellett ágyban töltenem, a.om* 
és étvágyúi nem is gondolhattam s minden 
eiószákos szerek u. m. tinciurák, mixsztu* 
rák, kenőcsök, fürdők sóval é:» szapannal, 
átmenetileg ugyan enyhítettek t fájdalmat, 
de a legközelebbi időváltozásnál a lég, baj 
ismét .elentkezett és pedig fokozott mérték- 
bon, úgy annyira, hogy erőin szemlátomást

fogyott.
Ekkor olvastam a „Berliner Tageblatt"* 

bán az On teájának ajánlását, nye  rögtön 
3 csomagot lendeltem, és ennek használnia 
után enyhültek fájdalmaim. 1 és fed év óta 
emli'eti időközökb. n folyta lám 5 külde* 
ménynyel a gyógykezelést s bála annak, 
annyira javult . I la potom, hogy teljesen 
egészségesnek és a visszanyert étvágyam 
folytán erősnek, életvidornak, erezem magam 
s ez ősszel s tél kezdetén,daczára a szélnek é- 
zivatarnak, a szabadban foglalatoskodva ta « 
tozkodhatlaw, a nélkül, hogy régi fájdalma, 
imát csak távolról is sejtenem. Es ezt igen 
tisztelt Uram, csakis Önnek köszönhetem.

Bárcsak minden szenvedő műiéi előbb tel* 
jes bizalommal az ön csodás teáját basznál’ 
ná, hogy gyógyulást és friss életkedvet 
nyelhessen és hogy Önnek, úgy mind én is 
örökre hálás lehessen. IV.

Hálás nagyrabecBÜlécsel maradok mély
tisztelettel

Menzel Frigyes,
mű», vadászati, és szépitő.festő, Piedler Ad. 
Gottlób posztógyárának utódja, Opatowek 
Kala^ch mellett, Orosz-Lengyelország, „Weih* 
nacht 1899."

•) Ezen rovatban foglaltakért nem felelős a

C hief-O ffice  48. Itr icto ii-H o u d , 
L o n d o n , S1Y.

T H I E R R Y  A . g y ó g y s z e r é s z
» vérképző és (fiplídó valódi *

H am atin-Pasztillák
a leginegbizhalóbl) szer a vét szegénység, 
sápadtság és ezek következményeinek n ug - 
szünlelé 'ó ,e. Kerüljük a gyomoridegeket iz- 
galó és kábiló vasból oknak használatát és 
használjuk kizárólagosan ezen könnyed, 
asszimiláló paslillákal. Minden doboznak az 
előállító aláírásával kell ellátva lennie. 
Egy 4 k o to ’.ás dobozi, a p nz előleges 

beküldése ulán poi lónienlesen szállil 
T IlY E ItlíY  A. g y é g j szertára  és  

ha Izsa ni gyára
Prem adu, Kohits-Saucrhiinni melletf.

í WBMWBFtfESfifS-iL
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Hirdetmény- xx
Legjobb minőségű fűszer, esc- JV 

ro és rj iii n ia i i ' i i  I l i i ,  déli R.vii-
niiileslik : 'különféle bel- és küllöldi 
fú r ó k ,  valódi p ió a a l so n k á k  és 
nagyszeben i sza lám i ; legjobb mi 
nőségü a ix i o la j. Leeeee és gép- 
o la jo k , templomi és asz 
ty á k  minden minőségben 
sza lo n  csoko ládé , de-se 
kák liau  nagy vá laszlék ; minden 
nemű k áv éfa jo k , nmgyar, óla 
japán és Rangon riz sek , bel 
külföldi á sv á n y v iz e k ; valódi fran- 
czia S uclia rd -v so k o lád ó  és eaeao  : 
valódi fejidelmi J a il ia lk a  és (Inba 
ru m o k  : legfinomabb minőségű k í 
n a i  és orosz  Hieák : magyar és 
franczia bo rok , pezsgők és coaiiae: 
bel- és külföldi l ik ő r ö k :  saját töl
té sű  jó minőségű a -z la li  b o ro k  
olcsón és pontos kiszolgálás melleit 
kapható

Parcseiich Károly
fű sz e r- és ese in eg ck eresk ed ésé lten  

ZOJIltOlt, D eák F e re n c z  kiti n t
(K orzó .) t

ccccc és gép- 
aszlali g y é r -  w

gben ; Fürt-féle fí)  
te -se r t é n k o r -  A \

1901, áprils 11,

H ird etm én y.
Van szerencsém a nagyérdemű kö

zönség b. figyelmét felhívni, mindenne
mű szé pd i sz. fáit, gy ü m ö I cs-d i szcsej é imre.

Szegélynek való BllXUS Semper- 
virens nagy mennyiségben igen 
iutánVOS árban . A tavaszi és nyári 
kiülletéshez mindenféle disz- és sző
nyegnövények. továbbá pálmák és szo
banövények. Mindenféle zöldség, palánta, 
igen szép fajú viola és paradicsom- 
palánta, begónia, bulbosa bybridák vál
tozó színekben. Kiváló szép fajú 1 és 
2 éves rózsafáimra különösen fel hívom
a nagyérdemű közönség becses figyel
mét. A virágkötészet terén is elvállalok 
mindennemű munkál, úgymint: alkal
mi, eljegyzési és mennyasszonyi csokrot

1 kai, koszorukal, szoba és sírdisziléseket
Z O M B O R

szab. k 'r város kerlészele

1

@ x® x® x© x® x«x® x® x
x® x® x® x^x® x® x® x«

A magy. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynöksége
B U D A P E S T ,  V á c z i - h ö r u t  3 2 .  s z á m .  

a já n lja  a m agy. ldi*. á lla m v a  u iak  a é p u y á iá b a n  k é sz ü lt

g; ö z c s é  p l  ő -k  é s z l e t e i  t ,  s z a l m a  k a z a l ó z ó i t .
„ M I L  L  E  N  N I U  M ”

] e tín jn b l>  s z o r l i  i z o l t t
-  f ű k a s z á ló - ,  m a v o k r n k ó -  é s  k é v e k ö t ő  a r a t ö g é p e i t ,

lovábba: a szán. oszlr.-magyar államvasutlársaság resiczai mezőgazdasági gepgyáráben készült 4 lóerejü gö'/.csépld' 
készleteit, Sack rendszerű, nezéiön léstt ekelövel e llá tod  ekéil és egyébb mezőgazdasági eszközeit.

K é p v is e lő  : H a  t  ő r i  J e n ő  S z a b a d k a ,
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intézett)', egyletek, tejszövetkez/tek, ügy
védek, községek és kereskedők részére 

legolcsóbban kaphatók

Oblát Károly könyvnyomdájában
Z o u ib o r b a n .

b s  tj-sí —

Miiilán löhbiéle bútordarabot véglegesen feloszlatom, be
szerzési áron adom, u m.:

Barokk- és ö-iieiírd stílusban h á l ó s z o b á k , e r e d e n c z e k ,  
a s z t a l o k ,  t m n e a u - l ü k r ö k .  s z é k e k ,  t e l j e s

C o u s o lo k ,  f ü g g ö n y ö k ,  á g y  t é r í t ő k ,  
e g y e s  a g y a k ,  s z e k r é n y e k ,  í r ó - a s z t a l  (mail és lényczetl.) ;“ \S

Továbbá szándékom

g a r n i t ú r á k ,

><

ü z le t e m  á t a l a k í t á s a
míall, i . o i c z e l i .  n , ü v e g -, l á m p á k ,  C h in a - e z ü s t  
u i k l - a s z i  a l k u k a t  igen olcsó árait inelleti eladni.

Kérem a nagyérdemű közönség becses látogatását.

Tisztelettel

screrer ferencz,
Z O M B O R B A N .

A
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A kiadó-lulnjdonos Obiál Károly könyvnyomdájából, Zomborb.an
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